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Bodø – Lofoten – Bäreninsel – Spitzbergen

22. Mai – 03. Juni 2015

SV Antigua

Die Antigua wurde 1957 in Thorne (UK) gebaut und fuhr über viele Jahre hinweg als Fischereischiff, bis sie in den 
frühen 1990ern in den Niederlanden von Segelschiff-Liebhabern als Barkentine von Grund auf überholt und für die 
Passagierfahrt fit gemacht und ausgerüstet wurde. Eine Barkentine (oder Schonerbark) zeichnet sich durch drei Masten 
mit bestimmten Formen der Takelung aus: 4 Rahsegel am Vormast, 2 Gaffelsegel und Staksegel.

De Antigua werd in 1957 in Thorne (UK) gebouwd als vissersboot en werd begin jaren ́90 door zeilliefhebbers in 
Nederland omgebouwd tot passagiers-Barkentine. Een Barkentine kenmerkt zich door 3 masten op een bepaalde manier 
getuigd: 4 Raas aan de voormast, 2 Gaffelzeilen en een stagzeil.
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Mit

Kapitän – Maarten van der Duijn Schouten
Erster Steuermann – Robert

Zweite Steuerfrau – Uta
Bootsmann – Alwin

Multifunktionsmensch – Hauke
Koch – Sascha

Servicechefin – Jana
Service – Alexandra

Service – Maike

Fahrtleiter – Rolf Stange
Guide – Birgit Lutz

Freitag, 20. Mai – Bodø, Vestfjord
14.00 Uhr: 67°17’N/14°22’E, Hafen von Bodø. Sonnig, Temperatur 14°C.

200 Jahre alt ist Bodø – und das wird genau an dem Wochenende gefeiert, an dem wir mit der Antigua auf unsere Spitz-
bergenreise starten! Am Hafen laufen die Vorbereitungen für das große Fest, während wir bei windigem und sonnigem 
Wetter an Bord der Antigua gehen. Kapitän Maarten gibt uns nach dem Beziehen der Kabinen die erste Sicherheits-
einweisung und stellt uns sein Team vor: den ersten Offizier Robert, die zweite Steuerfrau Uta, Deckhand Alwin, den 
wichtigsten Mann an Bord: Sascha, den Koch, und die Servicecrew Jana, Alexandra und Maike. Daneben auch noch 
Expeditionsleiter Rolf und Guide Birgit, und Trainee Hauke. 

Sofort danach geht es dann los Richtung Lofoten, mit dem ersten Ziel: Reine. Wir setzen erstmals Segel und fahren 
in der langsam untergehenden Sonne auf die Lofoten zu. Unsere Gruppe erweist sich dabei als erstaunlich seefest. Kurz 
bevor wir Reine erreichen, eine kleine Sensation: eine Orca-Familie taucht neben dem Schiff auf. Staunend begleiten 
wir die Schwertwale eine Weile. Was für ein schöner Anfang für unsere Reise! Um Mitternacht legen wir im malerischen 
Reine an.
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Bodø wordt vandaag 200 jaren– en het wordt geviert in het weekend wanneer wij onze tocht met de Antigua naar Spits-
bergen beginnen! In de haven wordt voor het groote feest opgebouwd en wij gaan met zonnig weer aan boord van de 
Antigua. Kapitein Maarten geeft ons de eerste veiligheidsonderwijzing en wij leren zijn team kennen: zijn eerste maat 
Robert, de tweede stuurvrouw Uta, matroos Alwin, en de belangrijkste man aan boord: Sascha, de kok. En dan zijn er 
ook nog expeditieleider Rolf en gids Birgit, en de trainee Hauke. Straks vertrekken we in richting Lofoten. De eerste 
stop: Reine. Wij zetten zeil voor de eerste keer en zeilen naar de Lofoten toe. Onze groep heeft al goede zeebenen! Vlak 
voor Reine gebeurt een kleine sensatie: een familie van Orcas duikt naast het schip op! Verbaast begeleiden we die 
zwaardwalvissen een tijdje. Wat een mooi begin van onze reis!
Om middernacht meren wij af in de haven van Reine.

Samstag, 21. May – Lofoten. Moskenesøya: Reine. Flakstadøya: Nusfjord.
0800: 67°56,1 N 013°05,9 E, Hafen von Reine, wolkig, 8°C.
 
Der Morgen in Reine ist wolkenverhangen, was die Wandergruppe nicht davon abhält, mit Rolf und Hauke den 448 
Meter hohen Reinebringen zu erklimmen. Als die Gruppe den Grat erreicht, reißt als Belohnung die Nebeldecke auf und 
gibt einen wundervollen Blick auf den Reinefjord frei. Der Aufstieg hat sich gelohnt! Wir anderen erkunden Reine, in 
dem tausende von Stockfischen zum Trocknen hängen.

Nach dem Mittagessen legen wir ab und fahren weiter zum Nusfjord, einem verschlafen daliegenden und sehr pit-
toresken Dörfchen, das eines der ältesten und am besten erhaltenen Fischerdörfer der Lofoten, mit renovierten Häusern 
aus dem 19. Jahrhundert, in dem noch eine alte Schmiede, eine Lebertran-Fabrik und ein alter Tante-Emma-Laden 
zu sehen sind. Die aufgrund des hartnäckigen Regens sehr kleine Wandergruppe macht sich auf den Küstenweg nach 
Nesland, die anderen den Ort und die Umgebung.
 
S´ochtends in Reine hangt de lucht vol wolken. Het wandelgroepje stappt met Rolf en Hauke op de 448 meter hoge 
Reinebringen. Op het kam trekt het open en zo hebben we een heerlijk uitzicht over de Reinefjord. De beloning voor 
de moeite! Wie niet de berg op gaat, wandelt het dorpje in; een lange wandeling langs de fjord en tussen duizenden 
stockvissen, die daar hangen te drogen. Na de lunch meren wij af en zeilen verder naar de Nusfjord, een rustig en heel 
pittoresk dorpje, een van de oudste en best bewaard gebleven visserdorpjes van de Lofoten, met opgeknapte huisen uit 
de 19de eeuw, met een oud smidse en een levertraanfabriek. Omdat het steeds regent, is de wandelgroep een heel klein 
groepje. Wij wandelen langs de kust naar Nesland toe, en de anderen lopen door het dorpje en de omgeving.
.
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Sonntag, 22. Mai – Lofoten. Austvågøya: Kabelvåg, Svolvær, Skrova.
0800: 68°12,6 N 014°29,1 E, Hafen von Kabelvåg, sonnig, 15°C.

Strahlender Sonnenschein! Als wir aus den Kojen schlüpfen, bauen sich vor uns Bilderbuch-Lofoten auf: Das bunte 
Dorf Kabelvåg mit sattgrünen Wiesen, und dahinter schroffe, verschneite Berghänge. Was für ein schöner Anblick, nach 
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dem gestrigen Nebeltag!
Wir erkunden zuerst ein bisschen das Dörfchen und machen uns dann auf den Weg zum Lofotenmuseum, einem 

sehenswerten Freilichtmuseum, das in mehreren kleinen Gebäuden das harte Leben der Fischer der Lofoten illustriert.
Nach dem Mittagessen bleibt die Sonnendeck-Gruppe an Bord, um das Panorama mit einer Tasse Kaffee in der Hand 

zu genießen, während die Antigua nach Svolvær fährt. Die beiden Wandergruppen machen sich zu Fuß auf den Weg 
nach Osan. Die verrückten Bergziegen wählen dabei mit Rolf den Weg über den 367 Meter hohen Tjeldbergtinden, die 
nicht ganz so verrückten Bergziegen lassen den Berg rechterhand liegen und gehen auf etwa 150 Meter Meereshöhe 
nach Osan.

Dort finden uns nach einem kurzen Funkruf Maarten und Robert mit dem Zodiac, und wir fahren bequem das letzte 
Stück nach Svolvær durch kleine Felseninselchen und vorbei an voll behängten Stockfisch-Gestellen.

 Am frühen Abend legen wir aus Svolvær ab und fahren eine Stunde hinüber auf das malerisch im Sonnenuntergang 
liegende Inselchen Skrova.

Nach dem Abendessen erkunden wir noch ein bisschen den Hafen und das kleine Dörfchen samt Kunsttunnel, bevor 
wir uns in der Mitternachtsonne zu Bett begeben.

 Zon! S´ochtends zien wij de Lofoten in hun hele pracht: Het kleurrijke dorpje Kabelvåg, en donkergroen gras voor 
groote besneeuwde berghangen. Wat een mooi uitzicht na de mistige dag gisteren!
We lopen eerst een beetje door het dorpje en gaan dan naar het lofotenmuseum, een heel interessant openluchtmuseum, 
dat het zware leven van de vissers toont.
Na het lunch blijft het zonnedek-groepje aan bord, om met een kopje koffie van het panorama te genieten, terwijl de An-
tigua naar Svolvær vertrekt. De twee groepjes wandelen naar Osan. Die gekke berggeiten kiezen met Rolf voor de weg 
over de 367 Meter hoge Tjeldbergtinden. Die wat minder gekke berggeiten lopen om de berg heen naar Osan.
In Osan roepen we Maarten met de radio en hij en Robert komen ons ophalen – gezellig varen we het laatste stukje naar 
Svolvær door kleine rotseilanden en naast stellages vol met stockvis.
S´avonds varen we weg uit Svolvær en varen naar het schilderachtig in de zonsondergang liggende eilandje Skrova. Na 
het avondeten lopen we nog een rondje in de haven en door het dorpje en gaan met de middernachtzon naar bed.
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Montag, 23. Mai – Lofoten. Skrova, Trollfjord.
0800: 68°10 N 014°39,6 E, Hafen von Skrova, wolkig, 10°C.

In der Nacht hat es heftig geregnet, doch der Morgen empfängt uns wolkig, aber trocken. Die Strandgruppe macht sich 
mit Rolf auf den Weg zu den weißen Sandstränden auf der anderen Seite der Insel. Die sehr geschrumpfte Wander-
gruppe, die mit Birgit und Hauke zuvor auf dem 258 Meter hohen Høgskrova war, kommt etwas später hinterher. Die 
Aussicht dort oben war lohnend, leider aber zu wolkenverhangen, um einen Panoramablick auf die Lofoten zu bekom-
men – aber alle haben die Seeadler sehen können, die den Berghang entlang kreisen.

Zum Mittagessen legen wir aus Skrova ab und sind am Nachmittag im Trollfjord, wo genau am Ende des Fjords der 
Himmel noch einmal aufreißt für uns. Rolf lässt die Boote zu Wasser, und wir genießen eine schöne Zodiactour durch 
den Fjord, während dann auch noch Seeadler über uns kreisen.

S´nachts heeft het veel geregend, maar gelukkig is het s´ochtends droog. De strandgroep gaat met Rolf naar het witte 
strand op de andere kant van het eiland toe. De heel kleine berggroep met Birgit en Hauke komt daar ook langs – na een 
mooie tocht op de 258 meter hoge Høgskrova. De uitzicht van boven was zeker de moeite waard, helaas te viel wolken 
voor een panoramauitzicht. Gelukkig hebben alle mensen de zeearenden kunnen zien, die langs de berg vlogen.
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Met het lunch varen we weg en zijn s´middags in de Trollfjord, waar aan het eind van de fjord de wolken open trekken 
en plaats maken voor een mooi zonnetje. Met Rolf en Alwin genieten we van een mooie zodiactocht door de fjord, terwijl 
ook nog eens zeearenden rondjes gaan draaien boven onze hoofden.

Dienstag, 24. Mai – Vesterålen. Hinnøya: Harstad. Senja: Stongslandeidet.
07.30 Uhr: 68° 48,2 N 016°33,0 E, Hafen von Harstad, heiter bis wolkig, 11°C

Zum Frühstück legen wir in Harstad an, einer der größeren Orte der Vesterålen. Die Kulturgruppe macht sich auf, mit 
Hauke die alte Kirche, Museum und eine Bunkeranlage der Deutschen aus dem Zweiten Weltkrieg mit der großen Adolf-
kanone zu besuchen, die wirklich so genannt wird. Der Rest erkundet den Ort auf eigene Faust bei sonnigem Wetter. 

Am Nachmittag halten Rolf und Birgit den ersten Vortrag, Birgit erzählt über die Orcas, die wir gesehen haben und 
Rolf erklärt die interessante Geologie der Lofoten. Zum Abendessen ankern wir in Eidet, wo wir auch noch einen kurzen 
Abendspaziergang einlegen können.

Bij het ontbijt meren we in Harstad aan, een van de grotere steden op de Vesterålen. Het cultuurgroepje gaat met Hauke 
voor een bezoek aan de oude kerk, het museum en een bunkergebouw van de Duitsers uit de Tweede Wereldoorlog met 
de Adolfkanon (dit is de echte naam.) De rest loopt een rondje door de stad met zonnig weer.

S´middags varen we weg uit Harstad, en Rolf en Birgit houden de eerste Recap. Birgit verteld over Orcas, die wij gezien 
hebben, en Rolf erklaard de interessant geologi van de Lofoten. S´avonds ankeren we in Eidet, waar we nog een kort 
avondrondje kunnen lopen.

Mittwoch, 25. Mai – Tromsø, Fugløya
08.00 Uhr: 69°39,1 N 018°57,9 E, Hafen von Tromsö, Regen, 11°C

Tromsö mit seinen 70.000 Einwohnern hat viel zu bieten: Neben einer schönen Altstadt gibt es hier das sehenswerte, 
charmante Polarmuseum, in dem sehr viel über Spitzbergen erklärt wird, das Polaria, ein modernes arktisches Informa-
tionszentrum mit Aquarium und die berühmte Eismeerkathedrale. 

Am späten Nachmittag legen wir ab, und fahren in schönem Abendlicht durch den Fugløyfjord auf Fugløya zu, dem 
markanten Vogelfelsen, die letzte Insel, bevor wir den Schutz der Küste verlassen. Wir sehen einige Papageitaucher, 
Küstenseeschwalben, Trottellummen und Tordalken.

Birgit erklärt am Abend das Projekt, das dieses Jahr auf der Antigua gemacht wird – Plastikzählung für das Alfred-
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Wegener-Institut in Bremerhaven. Dabei können die Passagiere mithelfen, bei der Beobachtung, wieviel Müll im Wasser 
treibt und beim Plastiksammeln an Land.

In Tromsö met zijn 70 000 inwoners is veel te zien: Daar is een mooi oud sentrum, het charmante polarmuseum, waarin 
viel om Spitsbergen verklaard wordt, de Polaria, een modern arctisch informatiesentrum met aquarium en de beroemde 
ijsmeercathedraal.
S´middags varen we af, en varen in een mooi avondlucht door de Fugløyfjord naar Fugløya toe, het marcant vogelrots, 
het laatste eiland voor we de bescherming van de kust verlaaten. We zien papegaaiduikers, noordse sternen en zeekoeten.
S´avonds verteld Birgit over het project, dat dit jaar op de Antigua uitgevoerd wordt: het verzamelen en tellen van plas-
tic voor het Alfred-Wegener-Instituut in Bremerhaven. Alle gasten kunnen met dit project meehelpen, met de observatie 
van plastic in het water en de verzameling van plastic op het land.

Donnerstag, 26. Mai – Barentssee
8 Uhr: 71°18,4`N 019°54,3`E, heiter, 10°C

Ein stetiger Südwestwind erfreut Kapitän Maarten: Er lässt die Segel setzen und wir segeln mit mehr als 8 Knoten 
Richtung Norden auf die Bäreninsel zu. Wind und Wellen setzen einigen von uns sehr zu, aber insgesamt schlagen wir 
uns tapfer.

Am Vormittag hält Rolf einen Vortrag über die Meeresvögel der Arktis und am Nachmittag gibt er uns einen informa-
tiven Überblick über die Bäreninsel.

Kapitein Maarten is blij met een goede zuidwestwind: Hij kan de zeilen laten zetten en we zeilen met meer dan acht 
knopen naar het Noorden en naar het beeren eiland toe. Wind en golfen maken het leven zwaar voor enkelen van ons, 
maar we zijn heel dapper!
S´ochtends spreekt Rolf over de arctische zeevogels en s´middags geeft hij een presentatie met veel informatie over het 
beeren eiland.

Freitag, 27. Mai – Bjørnøya: Russehamna. Barentssee.
8 Uhr: 74°23,8`N 019°11,3`E, Regen, 8°C

Am frühen Morgen erreichen wir die Bäreninsel, doch sie versteckt sich im Nebel und Wind und Wetter machen eine 
Landung oder Zodiac Cruise an der Südspitze erst einmal unmöglich. 

Wir fahren die Südostküste entlang bis zu dem besser geschützten Landeplatz bei Russehamna, wo uns eine stür-
mische, aber schöne Landung gelingt. Wir sehen die neue Freizeithütte von Bjørnoya Radio, die neben den Überresten 
einer Pomorenhütte aufgebaut ist. Ein Stück weiter finden wir zwei alte Gräber aus der Walfängerzeit. In einem weiten 
Bogen gehen wir zurück zu unserer Landestelle. Die wilde Natur und der mystische Nebel geben uns einen guten Ein-
druck von dieser einsamen Insel mitten in der Barentssee. Gar nicht passt dazu der viele Plastikmüll, der an unserer 
Landestelle liegt – in wenigen Minuten haben wir zwei große weiße Müllsäcke vollgepackt und außerdem noch einen 
vollen Ölkanister gefunden. Wir bringen alles auf die Antigua, um es in Longyearbyen zu entsorgen.

Eine zweite Landung auf der Bäreninsel bei Bjørnoya Radio gelingt uns wegen der hohen Wellen leider nicht, und so 
nehmen wir Kurs auf Spitzbergen.

Am Abend sehen wir den Spielfilm „Bear Island“ nach einem Buch von Alistair MacLean. 
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In de vroege ochtend komen we naar het beeren eiland, maar het is in de mist. Wind en weer maken een landing of een 
zodiac cruise aan de zuidkap niet mogelijk. We varen langs de zuidoostkust tot een meer beschutte plek, Russehamna 
– en gelukkig kunnen we hier onze voeten op het eiland zetten! We zien de nieuwe hut van Bjørnoya Radio, die opge-
bouwd is naast de resten van een oude pomorenhut. Een stukje verder vinden we twee oude gravens uit de tijd van de 
walvisvangers. We lopen een rondje en gaan terug naar onze landingsplek. De wilde natuur en de mystische mist geven 
ons een goede indruk van dit eenzame eiland midden in de Barentssee. Wat helemaal niet past in deze natuur is het vele 
plasticafval, dat wij op onze landingsplek vinden – binnen korte tijd hebben we twee grote afvalzakken volgepakkt en 
nog een volle fles met olie gevonden. We brengen alles op de Antigua, om het in Longyearbyen weg te brengen.
Helaas, een tweede landing op het beeren eiland naar Bjørnoya Radio lukt niet, omdat de golven te hoog zijn en de wind 
te sterk is. Zo varen we verder in de richting van Spitsbergen.
S´avonds zien we de film „Bear Island“ naar een boek van Alistair MacLean.

Samstag, 28. Mai – Barents See. Spitzbergen: Hornsund: Hansbukta.
8 Uhr: 76°19,2`N 013°55,3`E, wolkig, 4°C

Am Morgen sehen wir Land! Nach einer welligen Nacht nähern wir uns Spitzbergen. Rolf erklärt uns am Vormittag in 
einem unterhaltsamen Vortrag mit Hilfe der Sonne (Mieke) und einer Orange, warum es Polartag und Polarnacht gibt. 

Am Nachmittag gehen wir im Hornsund an Land, in der Nähe des Hansbreen. Geteilt in zwei Gruppen gehen wir 
mit Rolf, Birgit und Hauke eine schöne Runde am Ufer entlang und hinauf auf die Moräne, von der wir einen schönen 
Blick auf den Gletscher und weit hinein in den Hornsund haben. Wir sehen Weißwangengänse und Dreizehenmöwen.

Später genießen wir einen schönen ruhigen Abend im Hornsund, ohne Wellen in wunderbarem Wetter.
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S´ochtends zien we land! Na een nacht met veel golven komen we aan bij Spitsbergen. Rolf verteld ons in een vermak-
elijke voordracht polardag en polarnacht met zon (Mieke) en een sinaasappel.
S´middags gaan we bij de Hansbreen aan land, in de Hornsund. Gedeeld in twee groepen lopen we met Rolf, Birgit en 
Hauke een mooi rondje langs de kust en op de moraine, en hebben mooi zicht op de gletsjer en ver in de Hornsund. We 
zien Brandgansen en Drieteunmeeuwen. Later genieten we van een rustige ochtend in de Hornsund, zonder golven, in 
heel mooi weer.

Sonntag, 29. Mai – Hornsund. Brepollen, Austre Burgerbukta.
8 Uhr: 77°00,5`N 016°23,4`E, sonnig, 10°C

Am Morgen empfängt uns ein wunderbarer arktischer Sonnenschein. Wir fahren mit der Antigua die sieben Kilometer 
lange Front des Hornbreen entlang, wo uns Birgit und Rolf an Deck über Gletscher und die regionalen Besonderheiten 
des Gletscherrückzugs erzählen. Nach dem Mittagessen starten wir in der Austre Burgerbukta zu einer Zodiac Cruise, 
und fahren vor dem Mühlbacherbreen durch kleine knisternde Eisberge. Wir fischen gewaltige Eisbrocken für unseren 
abendlichen Whisky.

Nach dem Abendessen verlassen wir den Hornsund wieder – und entdecken eine im Wasser treibende Plastikinsel. 
Kapitän Maarten entscheidet schnell, dass diese Insel eine gute Gelegenheit bietet, ein Mann über Bord Manöver zu 
üben, und gemeinsam gelingt es uns, den großen Ballen an zusammengebundenen Plastikstreifen aus dem Wasser zu 
fischen, die offensichtlich von einem Fischereischiff stammen. Dann schaukeln wir weiter in den Abend und auf den 
Bellsund zu.

S´ochtends worden we in een ontzettend mooie arctische zon wakker. We varen met de Antigua langs de zeven kilometer 
lange gletsjerfront van de Hornbreen, waar Birgit en Rolf op het dek over gletsjer en de regionale bijzonderheden van 
het kleiner worden van de gletsjer vertellen. Na de lunch varen we in de Austre Burgerbukta een rondje met de zodiacs, 
langs de Mühlbacherbreen en door kleine knetterende ijsbergen. We vissen ook een groot ijsstuk uit het water, voor onze 
whisky vanavond.
Na het avondeten varen we uit de Hornsund – en ontdekken een plasticeiland in het water. Kapitein Maarten beslist 
snel, met dit eiland een oefening voor „Man over Board“ te doen, en samen lukt het, de grote bal van plasticafval uit het 
water te vissen. Het is heel duidelijk, dat dit plastic afval van een vissersschip komt.
Dan schommelen we verder in de avond en in de Bellsund.
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Montag, 30. Mai – Van Keulenfjord: Forsbladodden. Van Mijenfjord.
8 Uhr: 77°33,9`N 014°57,7 E, heiter, 8°C

Wir werden bei wunderschönem Wetter im Bellsund wach. Die verrückten Bergziegen gehen mit Birgit und Hauke 
nach Fleur de Lyshamna und weiter über einen kleinen Berg nach Bamsebu. Wir sehen viele Weißwangengänse, Meer-
strandläufer, und dann auch noch, entdeckt von Hauke, ein Thorshühnchen. Auf dem Berg treffen wir vier Rentiere, die 
sich nicht besonders für uns interessieren. Dann aber kommen noch zwei weitere heran, die sehr neugierig sind und 
unbedingt wissen möchten, wer wir sind! Sie kommen etwa zehn Meter an uns heran und schauen uns neugierig an. Eine 
sehr schöne Begegnung! 

Wir laufen weiter nach Bamsebu, wo viele Beluga-Knochen aus den Zeiten der Bekugajagd in den 1930er Jahren 
liegen. Dort haben wir noch eine Begegnung mit drei weiteren Rentieren, die auf unserem Rückweg fast bis nach Fleur 
de Lyshamna mit uns laufen. Nach 3,5 Stunden sind wir wieder auf der Antigua. 

Die Strandgruppe schaut sich mit Rolf Eiskeile, Strandwälle, Fossilien und Blumen und aus der Distanz auch Rent-
iere an. 

Zurück auf der Antigua fahren wir weiter in den Bellsund hinein, und im Mariasund, bei Måseneset, entdecken wir 
drei Walrosse am Strand, ein weiteres schwimmt ein Stück weiter vor der Küste. Wir schauen uns die Tiere genauer an 
und einer der Walrossbullen macht sogar eine kleine Show für uns: Er robbt langsam ins Wasser und schaut interessiert 
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We worden in de Bellsund wakker, met mooi weer. De gekke berggeiten gaan met Birgit en Hauke na Fleur de Lyshamna 
en verder over een klein heuveltje naar Bamsebu. We zien vele Brandgansen, Paarse Strandloper en dan ook nog, ont-
dekt door Hauke, een Rosse Franjepoot. Op het heuveltje ontmoeten we vier rendieren, die niet geinterreseerd zijn in 
ons. Maar dan komen er nog twee andere rendieren aan, die heel graag weten willen, wie wij zijn! Ze komen tot 1 meter 
bij ons en kijken ons nieuwsgierig aan. Een hele mooie ontmoeting!
We lopen verder en komen naar Bamsebu, waar vele botten van Belugas liggen, van de Belugajacht van de 30er jaren. 
We hebben nog een ontmoeting, deze keer met drie rendieren, die op onze terugweg bijna tot Fleur de Lyshamna met ons 
meelopen. Na 3,5 uur zijn we weer op de Antigua.
De strandgroep kijkt met Rolf naar fossielen, bloemen, formatie van het landschap, en een beetje verder weg zien we 
ook rendieren.
Met de lunch varen we verder in de Bellsund, en in de Mariasund, bij Måseneset zien we een groepje walrussen op het 
strand. We kijken naar de beesten en een van de walrussen maakt een kleine show voor ons, en gaat langzaam naar het 
water.
Na de koffie houdt Birgit een voordracht over zeeijs, en we gaan verder en verder in het Van Mijenfjord. In de Rindes-
bukta vinden we inderdad nog een beetje zeeijs, een treurige rest in deze vroege tijd van het jaar, en hopen, nog een ijs-
beer te vinden. We hebben en beetje success -  de ijsbeer die wij vinden is heel ver weg, bij de Paulabreen, einige mijlen 
weg van ons. Ook in het spectief is hij alleen als een halve pixelbeer te zien. De hoop, hij komt eraan als hij het lekkere 
eten van Sascha kan ruiken, wordt niet vervult, en zo varen we weer uit de Rindesbukta.
Dat we geen beer zien, maakt niet uit, de sfeer is altijd goed: In de Rindesbukta hebben we langs de kust de hut uit de 
Nederlandse film „When the light comes“ gezien. Ook kijken we deze film, wat een groot succes wordt.

Dienstag, 31. Mai – Forlandsund. Spitzbergen: Eidembukta. Prins Karls Forland: Poolepynten.
8 Uhr: 78°12,2`N 012°30,5 E, bewölkt, 8 °C

zu, wie wir auf der Antigua an ihm vorbeidriften.
Nach Kaffee und Kuchen hält Birgit einen Vortrag über Meereis, und wir fahren weiter in den Van Mijenfjord. In 

der Rindesbukta finden wir tatsächlich noch etwas Meereis, einen traurigen Rest angesichts der frühen Jahreszeit, und 
hoffen, darauf Eisbären zu finden. Wir sind teilweise erfolgreich – allerdings ist der Bär nahe am Paulabreen, einige 
Meilen von uns entfernt, und selbst im Spektiv nur als halber Pixelbär zu erkennen. Die Hoffnung, er würde von Saschas 
Kochgerüchen angelockt, erfüllen sich nicht, und so verlassen wir die Rindesbukta wieder. 

Der Stimmung schadet das nicht: Am Ufer, nahe unseres Warteplatzes, steht eine Hütte, in der der niederländische 
Film „When the light comes“ gedreht wurde. Passend dazu schauen wir diesen Film an, was ein großer Erfolg wird.
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In der Nacht sind wir aus dem Bellsund heraus und am Isfjord vorbei weiter Richtung Norden gefahren, bis zur Eidem-
bukta. Die crazy tundragoats gehen mit Birgit und Hauke eine große Runde erst die Küste entlang und dann über die 
Tundra zurück zur Antigua. Wir sehen einige Rentiere, die wieder sehr viel Interesse an uns zeigen, einen Polarfuchs 
noch ganz im weißen Winterkleid, und neben einigen Schneeammern auch fünf Thorshühnchen und Eisenten.

Die lazy beachgoats gehen mit Rolf eine kleinere Runde über Strand und Tundra, werden vor allem von zwei Rent-
ieren verfolgt, sehen zwei Thorshühnchen und interessantes Bodeneis unter dem Moos.

Nach dem Mittagessen fahren wir weiter nach Poolepynten – den nördlichsten Punkt unserer Reise - wo wir alle 
zusammen bei 78°26,7’N/011°53,3’E an Land gehen und uns vorsichtig an eine Gruppe Walrosse annähern. Die Wal-
rosse am Strand lassen sich von uns nicht im Geringsten stören, einige andere im Wasser allerdings werden sehr neu-
gierig – nachdem Rolf ein bisschen im Wasser planscht, kommen sie uns sehr nahe, um die ungewöhnlichen bunten 
Tierchen zu beobachten, die sich in ihrem Revier herum treiben. Eine wunderbare Erfahrung!

Dann geht es zurück auf den Boden der Tatsachen: Wir machen eine Plastikmüllsammlung am Strand, ein Stückchen 
weiter, für das Birgits Citizen Science Projekt mit dem Alfred-Wegener-Institut. Wir vermessen insgesamt eine Fläche 
von 90 mal 20 Metern und säubern diese sehr gründlich, trennen und wiegen den Müll und notieren alle Daten. Wir fül-
len einige Säcke mit Plastikmüll, Fischereiabfall, Glas und Keidung, finden unter anderem Schuhe, eine Glühbirne mit 
intaktem Glühdraht, ein Barbie-Plastikpferd, eine Gasflasche, mehrere Schrotpatronenhülsen, Computerteile und einen 
Kanister, halbvoll mit Öl. Nach Abschluss dieser Sammlung säubern wir auch noch den umliegenden Strandabschnitt. 
Wir füllen insgesamt zwei Zodiacs randvoll mit Müll. 

Der Abend verläuft ruhig, wir verlassen Poolepynten und fahren Richtung Isfjord.

S´nachts zijn we uit de Bellsund gevaren en verder naar het noorden vertrokken, langs het Isfjord, tot de Eidembukta. De 
crazy tundragoats gaan met Birgit en Hauke een grote ronde langs de kust en over toendra en weer terug naar de Anti-
gua. We zien rendieren, die heel geinteresseerd zijn in ons, een poolvos in zijn witte winterjas, een paar sneeuwgorsen, 
vijf rosse franjepooten en Ijseenden.
De lazy beachgoats lopen met Rolf een rondje over strand en toendra, worden achtervolgd door twee rendieren, zien 
twee rosse franjepooten en interessant grondijs onder het mos.
Na de lunch vertrekken we naar Poolepynten - de noordelijkste punt van onze reis (78°26,7’N/011°53,3’E), waar we 
samen aan land gaan en voorzichtig naar een groep walrussen lopen. De beesten op het strand zijn niet geinteresseerd 
in ons, maar dan komen nog meer in het water na ons toe, die heel nieuwsgierig zijn. Rolf spletsjt een beetje in het 
water, en zo komen ze heel dicht bij ons en bekijken, welke gekke bonte dieren daar op hun strand rondlopen. Een heel 
bijzondere ervaring!
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Daarna wordt het ernst: Een stuk verder langs het strand maken we een plasticmonitoring voor Birgits Citizen Science 
Project voor het Alfred-Wegener-Instituut. We meten een vierkant van 90 bij 20 meter op, waar we de afval verzamelen, 
scheiden en wegen. We noteren onze monitoring en maken vele zakken vol met plastic, afval van de visindustrie, glas 
en kleding, we vinden schoenen, twee lampen, een Barbie-paard, een gasfles, delen van een computer en een halfvolle 
oliecan. Na deze verzameling maken we ook nog meer van het strand schoon, en we maken twee zodiacs vol met afval.
De avond is heel rustig, een we vertrekken in richting Isfjord.

Mittwoch, 01. Juni – Grønfjord: Barentsburg. Trygghamna, Ymerbukta, Borebukta.

Wir wachen in ungewohnter Umgebung auf: Am Pier der russischen Minensiedlung Barentsburg. Rolf nimmt uns mit 
auf eine zweistündige Tour durch die Siedlung, in der er von Gegenwart und Vergangenheit der russischen Aktivitäten 
in Spitzbergen, vom Spitzbergen-Vertrag und vom täglichen Leben in den Siedlungen erzählt.

Nach dem Mittagessen hält Birgit einen Vortrag über ihre Skitour zum Nordpol, während wir weiter in die Ymerbukta 
fahren. Dort machen wir alle zusammen einen ausgedehnten Spaziergang über die Moränenlandschaft des Esmarkbreen.

Bei unserer Rückkehr aufs Schiff warten schon Sascha und Jana mit dem Captain´s Dinner auf uns. Nach einer kurzen 
Ansprache von Kapitän Maarten gibt es ein fantastisches Vier-Gänge-Menü, wir haben Gelegenheit, die vollständige 
Crew abzulichten und bekommen dann von Birgit zum Dessert noch die Belohnung des Alfred-Wegener-Instituts über-
reicht: Tassen mit Spitzbergen-Design.
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Danach fahren wir weiter in die Borebukta, wo die Crew noch immer nach einem Eisbär Ausschau hält. In der Bore-
bukta finden wir Eis, aber keinen Bären. Kapitän Maarten beschließt, hier am Eis festzumachen und einige Stunden hier 
zu verbringen. Doch auch nach Stunden zeigt sich kein Bär, und in der Nacht fahren wir weiter.

We worden in een nieuwe omgeving wakker: Aan de pier van Barentsburg, een Russische nederzetting. Rolf neemt ons 
mee op een twee uren durende tour door de nederzetting, en hij verteld van tegenspoed en vergangenheid van de rus-
sische activiteiten in Spitsbergen, van het Spitsbergen Treaty en van het dagelijkse leven in de nederzettingen.
Na de lunch houdt Birgit een voordracht over haar skitour naar de Noordpool, terwijl we verder naar de Ymerbukta 
varen. Daar gaan we samen een rondje lopen op de moraine van het Esmarkbreen.

Als we op het schip terugkomen wachten Sascha en Jana al met het Captains Dinner voor ons. Na een korte toespraak 
van kapitein Maarten genieten we van een Vier-Gangen-Menu. We hebben ook de mogelijkheid, de hele crew te foto-
graferen en krijgen dan van Birgit de beloning van het Alfred-Wegener-Instituut voor onze moeite met het schoonmaken 
van het strand: Kopjes met Spitsbergen-Design.
Darna vertrekken we verder in de Borebukta, waar de crew nog steeds naar een ijsbeer zoekt. In de Borebukta vinden 
we ijs, maar geen beer. Kapitein Maarten beslisst, hier an het ijs te ankeren en eenige uuren hier te blijven. Maar ook 
naar lange tijd is geen beer te zien, en so vertrekken we s´nachts.
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Donnerstag, 02. Juni – Isfjord. Sassenfjord: Diabasodden. Tempelfjord: Bjonahamna
8 Uhr: 78°21,7`N, 016° 10,4´E, wolkig, 6°C

Am Morgen fahren wir den Vogelfelsen bei Diabasodden entlang, wo wir Eismöwen, Weißwangengänse und Dicksch-
nabellummen sehen. 

Wir gehen an Land und die crazy birders gehen mit Birgit eine Runde den Klippenrand entlang, um die Vögel zu 
beobachten. Wir sehen Schneeammern, Papageitaucher und Dreizehenmöwen, und messen die Zeit, die ein Papageit-
aucher unter Wasser bleibt: 1 Minute und vier Sekunden. Nach vielen Bildern gehen wir zurück zum Schiff und haben 
noch drei stille Minuten, um die Ruhe genießen zu können.

Die lazy flowerwatchers gehen mit Rolf und Hauke eine Klippenrunde, und sehen noch ein Schneehuhn und Faden-
steinbrech. 

Am Nachmittag fahren wir weiter hinein in den Tempelfjord, wo wir mit der Antigua eine Runde drehen und dann in 
Bjonahamna an Land gehen. 

Die naturwissenschaftliche Gruppe geht mit Rolf ein letztes Mal nach Steinen und Blumen suchen, die Schwei-
gegruppe geht mit Birgit und Hauke eine Runde mit stillen Momenten. Die crazy iceswimmers gehen dann auch noch 
schwimmen, während die lazy icephotographers lieber Bilder des lustigen Geschehens machen. 

Später überrascht die gesamte Antigua-Gruppe die Crew mit einem sehr schönen selbst gedichteten Liedchen.
Spät am Abend erreichen wir Longyearbyen, den Endpunkt unserer Reise. Einge helfen, den eingesammelten Plas-

tikmüll zu entsorgen und einige gehen noch eine Runde durch den Ort.

S´ochtends varen we langzaam langs het vogelrots van Diabasodden, waar we Grote Burgemeester, Brandgansen en 
Kortbekzeekoeten zien. 
We gaan an land en de crazy birdwatcher lopen met Birgit een rond op de kant van de rots, om dicht bij de vogels te 
komen. We zien sneeuwgorsen, papegaaiduikers en drieteeunmeeuws en meten de tijd die een papegaaiduiker duikt: 1 
minute en vier sekonden.
Na vele foto´s gaan we terug naar het schip, en hebben nog drie stille minutjes op de rots, om van de stilte te genieten.
De lazy flowerwatchers gaan een rondje met Rolf en Hauke en zien nog een sneeuwhoen en een spinneplantje.
S´middags vertrekken we verder in de Tempelfjorden, waar we een rond met de Antigua draaien en dan in Bjonahamna 
aan land gaan. De natuurwetenschappelige groep gaat met Rolf voor een laatste keer naar stenen en bloemetjes zoeken, 
en de rustige groep gaat met Birgit en Hauke een rustig rondje met stille momentjes.
De gekke ijsswemmers gaan daar even nog swemmen, terwijl de lazy icephotographers allen vele bilder maken om het 
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grappige happening te fotograferen. 
Laater verrasst de hele Antigua groep de crew met en heel mooie selfmade liedje. 
Laat in het avond meren we in Longyearbyen aan, het endpunt van onze reize. Eenige van ons helpen nog onze verza-
melte plasticafval naar de container te krijgen, en eenige gaan nog een rondje naar het stadje lopen.

Freitag, 03. Juni – Longyearbyen
08.00: 78°14’N/, 15°35’E.

Nach einem letzten Antigua-Frühstück war es schließlich an der Zeit. Kaum zu glauben, dass die Reise schon zu Ende 
war und dass all die Erlebnisse tatsächlich innerhalb von 15 Tagen Platz gefunden hatten! Bereits jetzt wussten viele von 
uns, dass es nicht die letzte Reise in den hohen Norden gewesen sein sollte; der Schönheit der Arktis hatte sich niemand 
entziehen können.

Na een laatste Antigua ontbijt is het tijd het schip te verlaten. Iedereen reist in de komende dagen terug naar het zuiden- 
voor kortere of langere tijd, maar voor velen is dit duidelijk niet de laatste keer in het hoge Noorden geweest; ze heeft 
zich de afgelopen 15 dagen dan ook van haar mooiste kant laten zien.
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Reisestrecke (Bodø - Longyearbyen): 1050 Seemeilen = 1895 Kilometer

Text: Birgit Lutz
(niederländischer Teil mit großer Unterstützung durch Uta Schulz und Alexandra Renes)

Fotos, Layout, Karten: Rolf Stange. Fotos Harstad: Hauke Bendt.

Dieses Tagebuch ist auf www.spitzbergen.de zu finden. Dort sind auch umfangreiche Fotogalerien und Panoramen aus 
verschiedenen Polargebieten. 

This triplog is available on www.spitsbergen-svalbard.com, together with photo collections from our trip and 360 
degree panoramas from the Arctic and Antarctic.

Im Namen von Tallship Company und Leguan Reisen danken wir Euch für die 
Teilnahme an der Reise und für die gute Stimmung an Bord und an Land! 

Alles Gute und auf Wiedersehen, irgendwo zwischen den Polen! 

In de naam van Tallship Company en Beluga Reizen 
danken wij u voor de deelname aan de reis 

en voor de goede stemming aan boord en aan land! 
Tot ziens, ergens tussen de twee polen!

Informationen zu weiteren Reisen von Leguan Reisen in der Arktis, der Antarktis und sonstwo 
auf diesem schönen Planeten:

Leguan Reisen, Hauptstr. 90, 50226 Frechen
Email: travel@leguan-reisen.de, Website: www.leguan-reisen.de

Informatie over andere reizen van Beluga Reizen in de Noord- en Zuidpoolgebieden:

Beluga Expeditions & Adventures 
Van Byemontsingel 3, 3195 TA PERNIS
tel. 010-2950126
www.belugareizen.nl, info@belugareizen.nl

Neben der Arktis sind die Segelschiffe der Tallship Company in Ostsee, Nordsee und Mittelmeer 
zu finden. Wer mehr wissen will über die Schiffe und Segelfahrten der Tallship Company, wende sich an:

De zeilschepen van Tallship Company zijn naast het hoge Noorden ook te vinden in de Oostzee, de Noordzee en de mid-
dellandse zee. Als u meer wilt weten over de schepen en zeilreizen van de Tallship Company kunt u zich wenden tot:

Tallship Company, Wieuwens 2, 8835 KX Easterlittens (Niederlande)
Email: info@tallship-company.com, Internet: www.tallship-company.com

24.5. Orcas Birgit
Earth history Lofoten Rolf

25.5. Plastic in the oceans Birgit
26.5. Seabirds Rolf
26.5. Bear Island Rolf
28.5. Secrets of polar night and day, latitude and longitude ... Rolf
30.5. Sea ice Birgit
1.6. North Pole expeditions Birgit



19

1 Bodø 16 Hornsund: Svalisbreen
2 Moskenesøya: Reine 17 Hornsund: Austre Burgerbukta
3 Flakstadøya: Nusfjord 18 Van Keulenfjord: Ahlstrandhalvøya
4 Austvågøya: Kabelvåg 19 Van Mijenfjord: Mariasund
5 Austvågøya: Svolvær 20 Van Mijenfjord: Rindersbukta
6 Skrova 21 Forlandsund: Eidembukta
7 Raftsund: Trollfjord 22 Prins Karls Forland: Eidembukta
8 Hinnøya: Harstad 23 Grønfjord: Barentsburg
9 Senja: Stongslandeidet 24 Isfjord: Trygghamna
10 Tromsø 25 Isfjord: Ymerbukta
11 Fugløya 26 Isfjord: Borebukta
12 Bjørnøya: Russehamna 27 Sassenfjord: Diabasodden
13 Hornsund: Hansbreen 28 Tempelfjord: Tunabreen
14 Hornsund: Storbreen 29 Tempelfjord: Bjonahamna
15 Hornsund: Hornbreen 30 Longyearbyen
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